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»متمم« يكی از نقش های دستوری است که از 
ديرباز در زبان فارس��ی کاربرد داش��ته است. 
اين نقش در دوره های مختلف زبان فارس��ی 
به شكل های متنوعی کاربرد داشته است. متمم 
در همه ی دوره ها افزاينده ی معنا و نقش نمای 
آن، گاه »را« و »�ِ« و گاه��ی يك��ی از حروف 
اضافه بوده اس��ت. در اين مقاله س��عی شده 
اس��ت، ع��اوه بر بررس��ی س��ير متم��م در 
دس��تورهای »تاريخی«، »س��نتی« و »معاصر«، 
راهكارهايی برای تش��خيص متمم اجباری و 
اختي��اری در دس��تور معاص��ر ارائ��ه ش��ود.

 دستور، متمم فارس��ی، باستانی، ميانه، دری، 
معاصر، اجباری، اختياری. 

متمم در »فارسی باستانی«، »ميانه« و »دری«
صاحب نظرانی كه به بررسی دستور زبان فارسی در آثار كهن پرداخته اند 

اصولاً يا اشاره ای به مبحث متمم نكرده اند يا اين كه بسيار گذرا و غيرمستقيم 
به آن پرداخته اند. بی ترديد متمم يكی از نقش های دستوری است كه در آثار 
كهن وجود داش��ته و با گذش��ت زمان تنوع كاربرد آن در جمله بيش تر شده 
اس��ت. البته، گاه اين تنوع با اندكی تفاوت همراه اس��ت.از مطالب قابل توجه، 
استفاده از »متمم صفت برتر« در زبان های »ايرانی باستان«، »ميانه« و »دري« است 

كه تعدد آن با رسيدن به زبان دری افزايش می يابد.
1. »متمم صفت برتر« در ایرانی باستان

متمم در زبان های ايرانی باستان به دو طريق تركيبی و تحليلی به صفت برتر مربوط می شود.
الف( متمم در حالت »ازی« يا حالت وابستگی به كار می رفته است، مثال:

Hagriz paz zindagon ec kanig nekogtar ud hucihrtar kird az an i tu he did.
)ابوالقاسمی، 1375: 200(. هرگز در دوران زندگی هيچ دوشيزه ای با شكلی نيكوتر و زيباتر 

از تو نديده ام )ارداويراف نامه: 49(.
ب( حرف ربط aθay )معادلِ »كه« در زبان دری( پس از صفت برتر می آمده است.

مثال: چون دانست كه هستی به كه نيستی، كوْن به كه فساد )خانلری كيا، 1369: 13(
2. »متمم صفت برتر« در ميانه

الف( حرف اضافه ی za )= از( رابطه ی دو موصوف،مثال:
az imin harwin to wuzurgistar ud rosnistar ay

)رضايی، 1381: 63(. از همه ی اين ها تو بزرگ تر و روشن تر هستی.

ب( حرف اضافه ی noc )= چون( برای مقايسه ی دو موصوف به كار می رود.
us xwastar sahist an boy con harwisp boy <i> xwasis pad zindagan pad 

wenig abar sud )199 :1375 ،ابوالقاسمی(
و اي��ن ب��وی به نظر او از همه بوهای خوش كه در زمان زندگی به بينی او ش��ده بود 

خوش تر آمد )اردا ويراف نامه: 48(.
ج( حروف اضافه ی uk )= كه( برای مقايسه ی دو موصوف می آيد.

abaronih wes warzend ku fraronik
بدكاری بيش تر كنند كه نكوكاری )ناتل خانلری، 1366: 152(.

3. »متمم صفت برتر« در فارسی دری
در فارسی دری »متمم صفت برتر« ده گونه وجه استعمال دارد )ناتل خانلری، 1366: 152-7(:
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الف( اس��تعمال ب��ا »از« كه رايج تري��ن روش كاربرد اين متمم 
است:

او را قوّت از قوّت تو بيش تر است )كليله، قريب: 72(.
ب( استعمال متمم با »كه«

در آب مردن به كه از فزع زنهار خواستن )قابوس: 52(.
ج( اس��تعمال متمم با »چون«.اين را اگر شيری يا گرگی بخورد 

به بوَُد، چون پيش منش بكشند )بلعمی: 181(.
د( صفت پيش از موصوف با كسره ی اضافه

سست تر همه ی خانه ها خانه ی عنكبوت است )طبری: 1352(.
ه�( متمم مقدر

چون چهل روز برآمد پشه بزرگ تر شد )انبيا، 58(.
و( يای نكره در آخر موصوف مؤخر

خردتر كاری ازو بزرگ نمايد )مرزبان: 139(.
ز( موصوف مقدم با كسره ی اضافه

پس خردِ دورتر چيزی بود كه ظاهر شد)سجستانی: 16(.
ح( صفت مقدم بی كسره ی اضافه

يك روز خلوتی كرد با بلعمی كه بزرگ تر وزير وی بود
 )بيهقی، 107(.

ط( صفت مقدم بی كسره ی اضافه به جای صفت برترين
گرامی تر كس بر من تويی)قابوس: 4(.

ی( صفت مقدم با كسره ی اضافه و موصوف جمع
خدمت پادشاهان فاضل ترِ اعمال است )كليله: 34(.

در سير بررسی حروف اضافه و متمم هرچه از زبان های دوره ی 
تاريخ��ی ب��ه دوره ی معاصر نزديك می ش��ويم، تف��اوت و تنوع 
بيش تری ديده می شود، به گونه ای كه اين تفاوت در دستور معاصر 
به اوج خود می رس��د. از بارزترين تفاوت ها می توان به استفاده از 
حروف اضافه ی مضاعف، قبل و بعد از متمم در »ايرانی باس��تان«، 
»ميانه« و »دری« اشاره كرد. حال آن كه در زبان معيارِ معاصر چنين 

كاربردی وجود ندارد )ر.ک ناتل خانلری، 1366: 3-302(، مثال:
تابوتی يافتم به آب اندر شايد بودن كه اندر آن جا خواسته است 

)طبری، 1353: 366(.

به خبری اندر چنين گويند )بلعمی، 1366: 369(.
زدش بر زمين بر به كردار شير )حميديان، 1382، جلد 2: 237، ب 889(.

چو بر كوه برهمی رفت كوه بلرزيد )بلعمی، 1366: 234(.
بررسی متمم در دستور سنتی

با توجه به آن چه صاحب نظران در كتب دس��تور س��نتی مطرح 
كرده اند، متمم در جمله به دو مفهوم كلی ديده می شود.

1. متمم هايی ك��ه تنها تكميل كننده ی معنای جمله هس��تند و 
ِ« اس��ت، كه طبق اي��ن تعريف، نقش  نقش نم��ای آن ها »را« و »�

آن ها به دو دسته تقسيم می شود:
1-1. نقش مفعولی: نقش  مفعولی، از آن جا كه معنای جمله را 

تكميل می نمايد، يك متمم به حساب می آيد.
مثال: من او را آدم حسابی می دانستم.)ر. ک. باطنی، 1380: 92(.

2-1. نق��ش صفت و مضافٌ اليه: صفت و مضافٌ اليه هايی كه 
در تركيب��ات وصف��ی و اضاف��ی ب��ه كار می رون��د متم��م و 

تكميل كننده ی معنای مضاف و موصوف خود هستند.
مثال: هوای ش��هر خوب است.كه در اين جمله كلمه ی »شهر« 
متمم هواست.گاهی صفت و مضافٌ اليه، كه متمم كلمه ی قبل از 
خود هس��تند، بيش از ي��ك واژه اند.مانند: هوای ش��هر اصفهان 
خ��وب اس��ت)ر. ک. معيـن، 1379: 3838(.در توضيح بيش تر اين 
نمونه از متمم ها بايد گفت هرگاه مس��ند يا مسندٌ اليه، مضاف يا 
موصوف باش��ند صف��ت و مضافٌ اليه را متم��م  گويند و در اين 
صورت هردو كلمه در حكم يك كلمه است و جزء اول به دوم 

تمام می شود 
)ر. ک. قريب: 1369: 215(.مثال: دوست مهربانِ وفادار، برادر است.

در اين مثال »مهربانِ وفادار« متمم دوست است.
2. متمم هاي��ی ك��ه افزاينده ی معنا و نقش نم��ای آن ها حروف 

اضافه اند،مثال: يخ بسته زمان گويی، چون آب زمستانی
وامانده ز لغزيدن، آن آينه ی جاری»بهبهانی ـ 1370: 74«

در اين مثال »لغزيدن« نقش متممی دارد كه حرف اضافه ی قبل 
از آن »ز« است.

انواع متمم در زبان فارسی
1. متمم ه��ای اس��م: اكث��ر دستورنويس��ان به اين ن��وع متمم 
پرداخته اند، اما در بحث های ارائه شده اندكی تفاوت وجود دارد. 
البته اين تفاوت ها بيش تر ناشی از جامع يا مختصر بودن تعارف 

ارائه شده است و به اصل موضوع لطمه وارد نمی كند.

1-1 مضافٌ اليه
»متمم اس��م را در بس��ياری از دس��تورنامه ها به نام مضافٌ اليه 
می شناس��يم و آن كلمه ای است كه صاحب وابستگی خانوادگی، 
جن��س، ش��باهت و... را كه مربوط به اس��م پيش از آن اس��ت، 
مش��خص می س��ازد، مثال: مداد جمش��يد. در اين مثال جمشيد 
كلمه ای اس��ت كه صاحبِ مداد را معرفی می كند. بنابراين، متمم 
آن به ش��مار می رود« )صالحـی، 1371: 145(.بعضی دستورنويس��ان 
گفته اند متمم اس��م، »اس��م يا ضميری اس��ت كه به اسم ديگری 
می پيون��دد تا معنی آن را تكميل كند«)ناتل خانلـری، 1363، 87(. اما 
هم چنين بعض��ی علاوه بر تعاريف ارائه ش��ده، به نقش هايی كه 

اسم متمم برعهده دارد، نيز اشاره می كنند.

متمم در زبان های ايرانی باستان به دو طريق ترکيبی و 
تحليلی به صفت برتر مربوط می شود
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2-1 متمم نهاد
گل برگ ه��ای زنبق در انتظار فردا به هم می آيند )جبران خليل جبران، 

1348: 80(. »گل برگ ها«، اسم و در نقش نهاد، »زنبق« متمم اسم است.

3-1 متمم وابسته ی نهاد
آواز ن��ی آنان به گ��وش می رس��د)آل احمد، 1349: 15(.در اين جا 
»آواز«، اسم و نهاد است، »نی« اسم و وابسته ی نهاد است و آنان 

ضمير )جانشين اسم( و متمم وابسته ی نهاد است.

4-1 متمم مفعول
اشك های مهری را پاك كرد )سوشون، 1380: 133(. »اشك ها« مفعول 

و جزء گزاره »مهری« متمم مفعول و را نشانه ی مفعول است.
5-1 متمم، متمم فعل

آي��ا كس��ی از ديدن گل س��ير خواه��د ش��د؟)آه بـاران، 1357: 
95(.»كس��ی«، نهاد اس��ت. »ديدن« متمم فعلِ )سير خواهد شد( 

اس��ت. »گل« متممِ متمم فعل است. »از« حرف اضافه است)ر. ک 
عدنانـی، 1382: 44(.به ط��ور كلی می توان متمم های اس��م را به دو 

گروه تقسيم نمود.
ال��ف( متمم مضافٌ اليه: متمم هايی هس��تند كه پس از حرف 

اضافه ی كسره می آيند، مانند »كتابِ تاريخ، دوستِ هوشنگ«.
ب( متمم شبه مضافٌ اليه: متمم هايی كه همراه با حرف اضافه 
می آين��د. مانند »مردن از بيماریِ بعضی از مردم« كه در اين مثال 
واژه ه��ای بيم��اری و م��ردم، متم��م ش��به مضافٌ اليه به ش��مار 

می آيند)فرشيدور، 1380: 218/23(.
2. متمم صفت

همان ط��ور كه قب��ل از اين گفته ش��د، متمم صف��ت از جمله 
متمم هايی اس��ت كه از ديرباز حتی در ايران باستان به آن توجه 
شده اس��ت. متمم های صفت بر دو قسم اند:الف( متمم هايی كه 
ِ�« می آيند و افزاينده ی معنای  »همراه با حرف اضافه ی كس��ره »�
ماقبل هستند.مثال: نگه دارنده ی من، گويای اسرار«واژه های »من« 
و »اس��رار« متمم هايی ب��رای صفت های »نگه دارن��ده و گويا« و 

تكميل كننده ی معنی آن ها هستند)فرشيدورد، 1348: 226/7(.
ب( متمم هايی كه همراه با صفات سنجشی می آيند. بايد گفت 
درحقيقت »صفات عالی و تفضيلی بی وجود اسم يا ضميری كه 
پ��س از آن ها می آيد مفه��وم كاملی ندارند«)سـلطانی گرد فرامرزی، 
1368: 160(.يعنی متممی لازم است تا مفهوم آن صفات را تكميل 
كند.اين متمم ها با گذش��ت زمان و تغييراتی كه در زبان حاصل 
می ش��ود به صورت های مختلفی در جمله ب��ه كار می رود. متمم 
ِ���« و گاه با يكی از  صفات سنجش��ی گاه همراه با نقش نمای »�
حروف اضافه می آيند. هم چنين اين متمم ها از نظر تقدم و تأخر 
نسبت به صفت، بنا به موقعيت پيش يا پس از آن می آيند، مثال: 

محمل نگاه این بنفشه ها

می برد مرا سبک تر از نسیم)مشيری، 1352: 63(

صفت تفضيلی »سبك تر« به متمم »از نسيم« نياز دارد تا معنای 
آن را كامل كند.در بعضی از كتب دس��توری صفت های تفضيلی 
را مكم��ل و متمم آن ه��ا را متمم مكمل ناميده اند.مثال: ش��هری 
نيكوت��ر از اصفه��ان نديدم.»نيكوتر« مكم��ل و »اصفهان« متمم 

مكمل است )نوبهار، 1372: 87(.
3. متمم قيد: در تعيين اين نمونه از متمم بايد توجه داشت كه 
بعضی از قيود با صفت مش��ترك اند و قي��د يا صفت بودن آن ها 
بس��ته به آن اس��ت كه كلمه ی مورد نظر به توصيف اسم ماقبل 
پرداخته است يا فعل جمله را وصف می كند. »صفت مشترك با 
قيد« هرگاه اس��م را توصيف كند »صفت« است و آن گاه كه فعل 

جمله را وصف كند قيد است، مثال:
الف( باغ زيبای او فردوسی نام داشت.

ب( علی زيبا می نويسد.
در جمله ی اول »زيبا« صفتِ باغ است، اما در جمله ی دوم »زيبا« 
صفتی است كه به توصيف فعل می پردازد و قيد به حساب می آيد.

»متم��م قيد نيز مانند متمم صفت اس��ت، زيرا صفت به همراه 
متمم آن می تواند به صورت قيد هم به كار رود، مثال:

الف( او بی خبر از همه جا وارد شد.
ب( من منتظر شما می نشينم.

در مثال های گفته ش��ده »منتظر ش��ما« و »بی خب��ر از همه جا« 
صفت و متمم هايی هس��تند كه برای به ص��ورت گروه قيدی در 

جمله ذكر شده اند )فرشيدورد، 1384: 231(.
4. متمم صوت: صوت چون نقش فعل يا جمله را ايفا می كند 
مانند فعل گاهی متمم نيز می گيرد.مثال: سلام بر تو . فرياد از اين 
مردم.در مثال های بالا »س��لام« و »فرياد« ص��وت و »تو« و »اين 
اضاف��ه  متمم ه��ای صوت ان��د، ك��ه هم��راه ح��رف  م��ردم« 

آمده اند)فرشيدورد، 1384: 231(.
5. متمم ه��ای فع��ل: متمم های فعل براس��اس آن چه در كتب 
دس��توری مطرح شده است به دو صورت متمم های لازم فعل و 

متمم های اختياری فعل می آيند.

1-5. متمم ه��ای لازم فعل: متمم هايی هس��تند كه فعل به آن ها 
نيازمند است و معنای آن بدون وجود اين متمم ها ناقص است و 

خود به دو صورت می آيند: 1. مفعول، 2. متمم اجباری
1-1-5 مفعول: مفعول اسم يا گروهی اسمی يا جمله ای است كه 
عملِ فعلِ متعدی از فاعل به آن س��رايت می كند و بدون آن معنی 
فعل متعدی ناتمام اس��ت. بنابراين از وابس��ته های پردازنده يا لازم 

انواع متمم در زبان فارس��ي عبارت اند از: متمم اسم، 
متمم صفت، متمم قيد، متمم صوت و متمم فعل
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است. مفعول در جمله به دو صورت مفعول صريح بی واسطه يعنی 
بدون »را« و مفعول صريح به واسطه يعنی با »را« به كار می رود.

ال��ف( مفعول بی واس��طه: ب��ه آن معنی ك��ه در بعضی از كتب 
دس��توری بيان ش��ده، نيس��ت، زيرا آن ها، مفعول بی واس��طه را 
مفعولی دانس��ته اند كه بدون حرف اضافه بيايد در حالی كه »را« 
خود حرف اضافه است ولی پيش��ينيان آن را نمی دانسته اند)ر.ک 
فرشـيدورد، 1384: 211(. مث��ال: علی غذا خورد.»غ��ذا« متمم لازم 

است و نوع آن مفعول صريح بی واسطه يا بدون »را« است.
ب( مفعول به واسطه: مفعولی است كه همراه »را« می آيد.

مثال: نامه را تمام كرد )چهار مقاله، 1375: 28(.نامه، مفعول صريح 
به واس��طه، يعنی با »را« اس��ت و فعل جمله ب��ه آن نياز دارد تا 

مفهوم آن كامل شود.
2-1-5 متمم های اجباری: متمم های اجباری، متمم هايی هستند 
كه فعل به آن ها نياز دارد. بايد توجه داش��ت اين نوع از متمم ها 
در بعضی از كتاب های دس��توری تح��ت عنوانِ مفعول های غير 
رايی ناميده شده اند و در فعل هايی مانند »بردن، گرفتن، فروختن، 

تحويل دادن و ترسيدن« می آيد.
مثال: از وی درخواس��ت تا وی رسولی نامزد كند)بيهقی، 1383: 
1106(فعل »درخواس��ت« به متم��م »وی« ني��از دارد و معنای آن 

بدون اين متمم كامل نمی شود.
2-5-1. متمم های اختياری: اس��م يا گروه اس��می است كه در 
جمله، همراه حرف اضافه نقش قيدی دارد. يعنی چيزی بر معنای 
فعل می افزايد و تفاوت آن با ديگر قيدها در داش��تن و نداش��تن 
ح��رف اضافه اس��ت.مثال: در پاكت��ش تنها دو نخ س��يگار باقی 
ماند)وطن خواه، 1383: 37(.»پاكتش« اسمی است كه به كمك حرف 
اضافه، در نقش قيدی به كار رفته اس��ت. از آن جا كه اين متمم ها 
نقش قي��دی در جمله دارند و می توان آن ه��ا را از جمله حذف 
كرد، هم چنين برای جلوگيری از اختلاط اين مبحث با متمم های 

قيدی، انتخاب عنوان متمم های اختياری بهتر به نظر می آيد.

6. متمم هایی كه به صورت جمله اند
جمله های پيرو متمم هايی هس��تند كه به ص��ورت جمله به كار 
می روند. اين جمله ها تكميل كننده ی جمله های پايه يا وابسته اند 
و می توانن��د با مفاهيم مختلفی چون وضع حالت، زمان، علت و 

مقايسه به كار روند)دستور روشمند، 1382: 62(. مثال: 
بنفشه وار نهادیم سر به دامن شرم

که شهر کوردلان جای خودنمایی نیست

مص��راعِ »كه ش��هر كوردلان ج��ای خودنمايی نيس��ت« متمم 
جمله ی هسته است.

پيدایش مبحث متمم اجباری و متمم اختياری فعل
اگرچه مبح��ث متمم »اجباری« و »اختياری« بيش تر در دس��تور 
جديد مطرح شده است، اما ريشه های اين مبحث در كتب دستوری 

سنتی نيز ديده می شود. »انوری و گيوی« ازجمله كسانی هستند كه 
اين موضوع را نس��بت به گذش��تگان به ش��كل جدی تری مطرح 
كرده ان��د. آن ها معتقدند متمم بعضی از فعل ه��ا با حرف اضافه ی 
اختصاص��ی مانن��د »از« می آيد، مثال: من از هيچ ك��س نرنجيده ام.

عبارت »از هيچ كس« متمم فعل »نرنجيده ام« است)انوری، گيوی، ج2، 
1368: 267(. يعن��ی حرف اضاف��ه ی »از« حرف اختصاصي مصدر 
»رنجيدن« است.خس��رو فرش��يدورد نيز ازجمله كسانی است كه 
بحث متمم را به طور مش��روح آورده، اما آن چه در دس��تور جديد 

مطرح شده با مباحث دوره های قبل متفاوت است.
متمم های اجباری و اختياری در دستور جدید

اگرچه در بررس��ی انواع متمم های فعل به متمم های اجباری و 
اختياری اش��اره شد، اما لازم اس��ت قبل از ارائه ی راهكارهايی 
برای تش��خيص اين دو متمم از يكديگ��ر، توضيح بيش تری در 
مورد اين متمم داده ش��ود.متمم در دس��تور جديد به اسمی گفته 
می شود كه پس از حرف اضافه بيايد)وحيديان ـ عمرانی، 1383: 49(.

درحقيقت وجود حرف اضافه برای نقش متمم ضروری است و 
نقش هاي��ی مانند »مفعول« يا »مضافٌ اليه«، كه قبل از اين به عنوان 
»متمم« شناخته می ش��دند، نقش »متممی« ندارند، بلكه نقش آن 
كلم��ه ی »مفعول« و »مضافٌ اليه« اس��ت.يكی از بحث انگيزترين 
موضوعات در دس��تور جديد تش��خيص متمم ه��ای اجباری از 
اختياری اس��ت. متمم اجباری، متممی اس��ت كه فعل به آن نياز 
دارد و يك��ی از اجزای اصلی جمله به حس��اب می آيد و حرف 
اضافه ای ك��ه همراه آن می آيد حرف اضاف��ه ی اختصاصیِ فعل 
جمله است.فردايش می رفتم به او می گفتم )بوف كور، :1315 80(»او« 
نقش متمم دارد كه همراه با حرف اضافه ی »به« آمده و فعل برای 
تكميل معن��ا به آن نياز دارد.اما متمم اختي��اری از اجزای اصلی 
جمله به حس��اب نمی آيند، بلكه قيدی هستند كه همراه با حرف 
اضاف��ه آمده اند.مث��ال: وقت��ی م��ن به خان��ه ی گداعل��ی بيامرز 
رفتم)هدايت، 1311: 67(در اين مثال، »خانه« نقش متممی اس��ت كه 
همراه با ح��رف اضافه ی »به« آمده اس��ت و نقش قيدی دارد و 
همان گونه كه در تش��خيص متمم اجب��اری از اختياری خواهيم 

گفت فعل »رفتم« به آن نياز ندارد.

راهكاره��ای پيش نهادی برای تش��خيص متمم 
اجباری از اختياری

متم��م در جمله ب��ه دو مفهوم کلي ديده مي ش��ود: 
متمم هايي که تنها تكميل کننده ي معناي جمله هستند 

و متمم هايي که افزاينده ي معنا هستند
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1. يكی از راه های تش��خيص متمم اجب��اری از اختياری توجه به 
فعل جمله است. بعضی از افعال هميشه دارای متمم هستند و كاربرد 
آن ها بدون متمم بر پيكر جمله از نظر معنی خدش��ه وارد می كند. 
افعالی چون »ترسيد، جنگيد، چسبيد، آويخت« از افعالی هستند كه 
وجود متمم برای آن ها لازم و ضروری است، زيرا بدون متمم انجام 
آن فعل ممكن نيست. درواقع بايد گفت وقوع فعل زمانی امكان پذير 
اس��ت كه در جمله، علاوه بر »نهاد«، جزء »متمم« نيز وجود داشته 
باش��د، مثال: كودك از آتش می ترسد.در اين جمله عمل »ترسيدن« 
علاوه بر وج��ود كودك نيازمند به وجود آتش نيز هس��ت زيرا در 

صورت نبودن آتش عمل »ترسيدن« انجام نمی گيرد.
2. گاه��ی بعضی از افع��ال همراه با چند حرف��ه اضافه و متمم 
می آيند. در اين صورت متممی كه فعل برای وقوع و انجام گرفتن 
ب��ه آن نياز دارد متمم اجباری و متمم هايی ك��ه فعل به آن ها نياز 
ن��دارد و از نظر حضور و اهميت وجود با يكديگر برابرند از نظر 
حضور در جمله، هيچ كدام بر ديگری برتر نيس��تند و فعل نياز به 
آن ها ندارد متمم اختياری هستند. مثال: علی از خانه با دوچرخه به 
مدرس��ه رفت.در اين جمله سه متمم وجود دارد كه از نظر ارزش 
وجودی برای فعل يك سان اند، يعنی اهميت »از كجا آمدن« يا »به 
كجا رفتن« يا »با چه وس��يله ای رفتن« در انجام فعل برابر است و 
فع��ل در صورت نب��ودن هري��ك از آن ها يا حتی هم��ه ی آن ها 
انجام ش��دنی است. اما در جمله ی »علی در ميدان جنگ با دشمن 
جنگيد.« اگرچه دو متمم در س��اختار نحوی جمله وجود دارد اما 
ارزش آن دو در انجام گرفتن فعل يك سان نيست. به اين معنی كه 
وجود دش��من لازمه ی عمل جنگيدن اس��ت و ارزش وس��يله ی 
جنگيدن يا مكان جنگيدن به اندازه ی با چه كسی جنگيدن نيست، 
زيرا اگر كسی در مقابل ما قرار نگيرد جنگی درنمی گيرد. بنابراين 
»هر اس��می كه پس از ح��رف اضافه بيايد متمم اس��ت و وجود 

هم��ه ی متمم ها جز متمم قي��دی الزامی اس��ت و از ميان همه ی 
متمم ه��ا تنها متمم فعل، كه همان متمم اجباری اس��ت، از اجزاي 

اصلی جمله به شمار می آيد )وحيديان كاميار، 1383: 29(.
3. راهكار سوم در تش��خيص اجباری و اختياری بودن متمم ها 
دقت در شنيدن است. به اين صورت كه از فعل مورد نظر مصدر 
می س��ازيم، سپس منتظر شنيدن حرف اضافه مناسب با آن مصدر 
می ش��ويم. اگر حرف اضافه ی مورد نظر در جمله وجود داش��ت 
كلمه يا گروه اس��می بعد از آن متمم اس��ت. مثلًا »در جنگيدن با 

دش��من« در اين جا »دش��من« متمم اجباری و »با« حرف اضافه ی 
اختصاصی »جنگيدن« اس��ت. مثال: باختن....... به، جنگيدن.......... 
ب��ا، خريدن........ از.البته بع��د از يافتن حرف اضافه در جمله بايد 

راهكار نخست نيز در مورد آن مصداق داشته باشد.
نتيجه گيری

متم��م يكی از نقش های دس��توری زبان فارس��ی اس��ت كه در 
دوره های »ايرانی باستانی«، »ميانه« و »دری«، اگرچه نامی از آن برده 
نش��ده، نقش تكميل كننده ی معنای جمله را به عهده داش��ته است. 
دستورنويس��ان سنتی نيز تعاريف و تقسيم بندی هايی از متمم ارائه 
داده اند كه نشان از توجه بيش تر به اين نقش دستوری دارد.سير اين 
توجه در دستور جديد به اوج خود می رسد، به گونه ای كه متمم از 
مهم ترين و بحث برانگيزترين موضوعات دستور معاصر می گردد و 

در دو مجموعه ی اجباری و اختياری بررسی می شوند.
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متمم اجباري: متممي است که فعل به آن نياز دارد و 
يكي از اجزاي اصلي جمله به حساب مي آيد اما متمم 
اختياري از اجزاي اصلي جمله به حس��اب نمي آيد 

بلكه قيدي است که همراه با حرف اضافه مي آيد


